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1

Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja
obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na
przysztosc.

Nlebezpleczenstwo

Nie wolno dopuscic¢ do dostania sie wody,
tatwopalnych detergentéw aniinnych
ptynéw do wnetrza urzadzenia, gdyz moze
to doprowadzi¢ do porazenia pradem i/lub
pozaru.

Nie czysci¢ urzadzenia woda, detergentami
i innymi tatwopalnymi ptynami, gdyz grozi
to porazeniem pradem i/lub pozarem.

Nie rozpylaj wokét urzadzenia palnych
materiatow, takich jak srodki owadobdjcze
lub zapachowe.

Woda w zbiorniku nie nadaje sie do picia.
Nie pij tej wody, nie podlewaj nig kwiatow
ani nie dawaj jej do picia zwierzetom.

Po oprdznieniu zbiornika wode wylej do
kanalizagji.

Ostrzezenie

Nalezy pamietac, ze wysoki poziom
wilgotnosci moze sprzyjac rozwojowi
organizmow biologicznych w srodowisku.
Nie dopuszczaj do zawilgocenia lub
zamoczenia obszaru wokot nawilzacza
powietrza. W przypadku zawilgocenia
zmniejsz moc nawilzacza. Jesli nie mozna
zmniejszy¢ mocy wyjsciowej nawilzacza
powietrza, nalezy go uzywac w sposob
przerywany. Nie dopuszczaj do obecnosci
materiatow pochtfaniajacych, takich jak
wyktadziny, zastony, firany lub obrusy, ktére
moga zamoknad.

Nigdy nie zostawiaj wody w zbiorniku, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

Oproéznij i wyczys¢ nawilzacz przed
schowaniem. Przed nastepnym uzyciem
wyczy$¢ nawilzacz powietrza.

Przed podfaczeniem urzadzenia sprawdz,
czy napiecie podane z boku urzadzenia jest
zgodne z napieciem domowej instalacji
elektrycznej.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny
ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
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wymieniony w centrum serwisowym firmy
Philips lub przez wykwalifikowana osobe w
celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona
jest wtyczka, przewdd zasilajacy lub samo
urzadzenie.

Niniejsze urzadzenie moze byc uzytkowane
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci urzadzenia,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposdb, tak aby

zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji
urzadzenia.

Nie ktadZ zadnych przedmiotow przy
wlocie i wylocie powietrza, aby nie
blokowac¢ przeptywu powietrza.
Standardowy interfejs Wi-Fi wykorzystujacy
protokdt 802.11b/g/n, czestotliwosd

2,4 GHz i maksymalng moc wyjsciowa
31,62 mW EIRP.

Przestroga

To urzadzenie nie zastapi odpowiedniej
wentylacji, regularnego odkurzania oraz
okapu podczas gotowania.

Jesli gniazdko elektryczne, z ktérego
zasilane jest urzadzenie, jest Zle
podtaczone, wtyczka moze sie nagrzewac.
Sprawdz, czy podfaczasz urzadzenie do
prawidfowo zainstalowanego gniazdka.
Zawsze ustawiaj urzadzenie i korzystaj

z niego na suchej, stabilnej, réwnej i
poziomej powierzchni.

Ustaw urzadzenie tak, aby z tytu i po obu
jego stronach byto przynajmniej 20 cm
wolnej przestrzeni, a nad urzadzeniem
30 cm przestrzeni.

Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na
urzadzeniu.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio
pod klimatyzatorem, aby zapobiec
sciekaniu wody na urzadzenie.

Przed witaczeniem urzadzenia sprawdz,
czy wszystkie filtry zostaty odpowiednio
zamontowane.

Uzywaj tylko oryginalnych filtrow firmy
Philips przeznaczonych dla danego
urzadzenia. Nie uzywaj innych filtréw.



Nie uderzaj w urzadzenie twardymi
przedmiotami, a w szczegdlnosci we wlot i
wylot powietrza.

Aby zapobiec uszkodzeniu ciata lub
urzadzenia, nie wkfadaj palcow ani zadnych
przedmiotow do wlotu i wylotu powietrza.
Nie uzywaj urzadzenia po rozpyleniu
wewnatrz pomieszczenia srodkow
odstraszajacych owady ani w
pomieszczeniach, w ktérych obecne sg
resztki oleju, palace sie kadzidetka lub
opary chemiczne.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu urzadzen
gazowych, grzejnikow lub kominkdw.
Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania
po uzyciu oraz przed przystapieniem

do napetniania woda, czyszczenia lub
przeprowadzania innych czynnosci
konserwacyjnych.

Nie korzystaj z urzadzenia w
pomieszczeniu, w ktérym wystepuja
znaczne zmiany temperatury.

Aby uniknac zaktdcen, ustaw urzadzenie w
odlegtosci przynajmniej 2 m od urzadzen
elektrycznych wykorzystujacych fale
radiowe, takich jak telewizory, odbiorniki
radiowe lub zegary sterowane droga
radiowa.

Jesli urzadzenie nie jest dfugo uzywane, na
filtrach moga pojawic sie bakterie. Sprawdz
filtry po dtugim okresie nieuzywania. Jesli
filtry sg bardzo zabrudzone, wymien je (patrz
rozdziat "Wymiana filtréw").

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego w normalnych
warunkach pracy.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach
wilgotnych lub miejscach o wysokiej
temperaturze, takich jak tazienka, toaleta
lub kuchnia.

Urzadzenie nie usuwa tlenku wegla (CO)
ani radonu (Rn). Nie moze by¢ uzywane
jako urzadzenie ratunkowe w przypadku
pozaréw lub wyciekdw szkodliwych
chemikalidw.

Zbiornik napetniaj tylko zimna woda z
kranu. Nie uzywaj wod gruntowych ani
goracej wody.

Do zbiornika nie wlewaj zadnych

innych ptynéw. Nie wlewaj substancji
zapachowych do zbiornika wody.

Jedli przez diugi czas nie korzystasz z funkgji
nawilzania, wyczys¢ zbiornik wody oraz
tacke obrotowego filtra nawilzajacego
NanoCloud i pozostaw filtr do wyschniecia.
Jesli zamierzasz przestawic urzadzenie,
najpierw odfacz je od zrédta zasilania.
Nastepnie opréznij lub wyjmij zbiornik
wody i tacke na wode. Przenos urzadzenie
W pozycji poziomej, trzymajac je za oba
uchwyty znajdujace sie po bokach.

Odtacz urzadzenie od zasilania podczas
napetniania i czyszczenia.
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2 Twdj oczyszczacz
powietrza

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientow
firmy Philips!

Aby w petni skorzystac z obstugi swiadczonej
przez firme Philips, zarejestruj swéj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.
Oczyszczacz powietrza firmy Philips odswieza i
nawilza powietrze w Twoim domu, korzystnie
wplywajac na zdrowie jego mieszkancow.
Urzadzenie wyposazone jest w zaawansowany
system parowy z technologia NanoCloud

i specjalnym filtrem nawilzajacym, ktory
dodaje czasteczki wody (H20) do suchego
powietrza, zapewniajac zdrowe, wilgotne
powietrze bez tworzenia mgietki wodnej. Filtr
nawilzajacy zatrzymuje bakterie, wapn i inne
czastki znajdujace sie w wodzie. Powietrze

w domu jest czyste i nawilzone. Nigdy wiecej
suchego powietrza zima i podczas korzystania
z klimatyzadji.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja
obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na
przysztosc.

Opis produktu (rys. @)

A  Panel sterowania
Zbiornik wody
Podstawa filtra
Tacka na wode

Kota jednostronne

m m O N W

Koto filtra

Obrotowy filtr nawilzajacy NanoCloud
(FY2425)

H Ostonatylna
I Filtr wstepny

Aktywny filtr weglowy NanoProtect
(FY1413)

K Filtr NanoProtect serii 2 (FY1410)
Czujnik jakosci powietrza

M  Wylot powietrza
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Panel sterowania (rys. @)

Przyciski sterowania

O B®O&C

Whytacznik zasilania

Przycisk blokady rodzicielskiej
Przycisk trybu automatycznego
Przycisk predkosci wentylatora
Przycisk ustawien wilgotnosci
Przycisk przyciemniania Swiatta
Whytacznik trybu 2 w 1

Przycisk zegara/resetowania

Panel wyswietlacza

Tryb snu

Tryb automatyczny

Tryb antyalergenowy

Tryb "TYLKO oczyszczanie"
Tryb 2 w 1

Alarm wymiany filtra

Alarm uzupetniania wody

Alarm czyszczenia filtra wstepnego i
filtra nawilzajacego

Wskaznik stezenia PM2,5
Wyswietlanie indeksu alergenéw

Wskaznik Wi-Fi



3 Czynnosci wstepne Uwaga

* Umieszczajac kofo filtra na podstawie,
— sprawdz, czy wystajace czesci kota znajduja
Instalacja filtra NanoProtect sie w odpowiednich szczelinach.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia 5 Umiesc tacke na wode z powrotem w

usun wszystkie opakowania filtra i umies¢ go w urzadzeniu (rys. @). o
urzadzeniu w nastepujacy sposob: 6 Aby odkre;glc_gomq nasadke zbiornika
wody, obré¢ ja w lewo (rys. (15).

Uwaga 7  Napetnij zbiornik zimna woda z kranu
(rys. (16).
* Strona z uchwytem powinna by¢ zwrécona 8  Aby dokfadnie zablokowac gérna nasadke
przodem do Ciebie. zbiornika wody, obré¢ ja w prawo (rys. 172)).
9  Umiesc zbiornik wody z powrotem w
1 Pociagnij do siebie gérna czes¢ panelu urzadzeniu (rys. (18).
tylnego, aby zwolnic¢ go z urzadzenia
(rys. ®)). Potaczenie Wi-Fi
2 Docisnij zacisk i pociagnij filtr wstepny do - - - - —
siebie (rys. (4)). Pierwsza konfiguracja potgczenia Wi-Fi
3 Usunh wszystkie filtry (rys. (). 1  Pobierz aplikacje ,Clean Home+" firmy

Philips ze sklepu App Store lub Google

Usun z filtra NanoProtect wszystkie T L
Play i zainstaluj ja.

elementy opakowania (rys. @).

5  Witoz filtr NanoProtect z powrotem do
urzadzenia (rys. (7).
6 Wiz filtr wstepny z powrotem do
urzadzenia: najpierw zamontuj go w
dolnej czesci urzadzenia, a nastepnie
docisnij zaciski na gérze filtra do 2
urzadzenia (rys. (8)).

e by

Podtacz wtyczke oczyszczacza powietrza
do gniazdka elektrycznego i dotknij

7 Aby ponownie zamocowac tylng pokrywe, przycisku Q) aby wiaczy¢ oczyszczacz
najpierw zamontuj panel na dolnej czesci powietrza.
urzadzenia, a nastepnie docisnij jego b Wskaznik Wi-Fi = miga na
gorna czes¢ do urzadzenia (rys. (9)). pomaranczowo po raz pierwszy.
3 Upewnijsie, ze smartfon lub tablet jest
Przygotowanie do nawilzania polaczony z siecig Wi-Fi. o
4 Uruchom aplikacje ,Clean Home+" i kliknij
olecenie ,Podtgcz nowe urzadzenie”
1 Wyjmij zbiornik wody (rys. G9). |Fl),lb nacisnij przygisk L+ Nna gége
2 Unies tacke na wode i wyciagnij ja ekranu. Postepuj zgodnie z instrukcjami
poziomo (rys. (7). wyswietlanymi na ekranie, aby podtaczyc
3 Usun wszystkie elementy opakowania oczyszczacz powietrza do_s|ec|_
z obrotowego filtra nawilzajacego 5 Popomysinym zakorczeniu procesu
NanoCloud (rys. 1). parowania i nawigzaniu pofaczenia
wskaznik Wi-Fi = bedzie $wiecit na
Uwaga biato. Jesli parowanie sie nie powiedzie,
zapoznaj sie z informacjami w sekgji
* W momencie zakupu filtr nawilzajacy jest dotyczacej rozwigzywania problemdw lub
zamocowany na kole filtra. sekcji pomocy w aplikacji ,Clean Home+",
aby uzyskac wyczerpujace i aktualne
4 Umieéc koto filtra na podstawie filtra wskazéweki na temat rozwigzywania
(rys. @). problemaow.
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E Uwaga

* Niniejsza instrukcja dotyczy tylko pierwszej
konfiguracji oczyszczacza powietrza. Jesli
siec¢ ulegta zmianie lub konfiguracje trzeba
przeprowadzi¢ ponownie, zapoznaj sie
z czescig "Zresetuj potgczenie Wi-Fi" na
stronie 176.

* Aby podtaczyc¢ wiecej niz jeden oczyszczacz
powietrza do smartfona lub tabletu,
trzeba to zrobic po kolei. Nalezy ukonczy¢
konfiguracje jednego oczyszczacza
powietrza przed wiaczeniem nastepnego.

* Upewnij sie, ze odlegtos¢ pomiedzy
smartfonem lub tabletem i oczyszczaczem
powietrza jest mniejsza niz 10 m i nie ma
pomiedzy nimi zadnych przeszkéd.

* Ta aplikacja jest obstugiwana przez
najnowsze wersje systemoéw Android
i i0S. Najnowsze informacje na temat
obstugiwanych systemdw operacyjnych
i urzadzen mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/cleanhome.

Zresetuj potgczenie Wi-Fi

E Uwaga

* Dotyczy to sytuacji, w ktorej ulegta zmianie
sie¢, do ktérej podtaczony jest oczyszczacz
powietrza.

* Zresetuj potgczenie Wi-Fi, gdy domysina
sie¢ ulegfa zmianie.

1 Podfacz wtyczke oczyszczacza powietrza
do gniazdka elektrycznego i dotknij
przycisku O, aby wtaczy¢ oczyszczacz
powietrza.

2 Dotknijjednoczesnie przyciskc’)w(l) i
9@ przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy.

L  Oczyszczacz powietrza przejdzie w
tryb parowania.

Y Wskaznik Wi-Fi & zacznie migac¢ na
pomaranczowo.

3 Wykonaj czynnosci opisane w krokach
4-5 w czesci "Pierwsza konfiguracja
potaczenia Wi-Fi".
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4  Korzystanie z
urzadzenia

Dziatanie wskaznika jakosci
powietrza

. Kolor .

Poziom - Poziom
wskaznika . .

czasteczek ‘akodci jakosci

PM2,5 ) . powietrza
powietrza

<12 Niebieski Dobra

13-35 Niebiesko- Przecietna
fioletowy

36-55 Fioletowo- 7ta
czerwony

>55 czerwony Bardzo zfa

Wskaznik jakosci powietrza wigcza sie
automatycznie po uruchomieniu urzadzenia
i swieci kolejno we wszystkich kolorach. Po
krétkim czasie czujniki jakosci powietrza
zaczynaja swiecic¢ w kolorze odpowiadajacym
jakosci powietrza otoczenia.

PM2.5

Technologia AeraSense doktadnie wykrywa i
szybko reaguje na nawet najmniejsza zmiane
czasteczek w powietrzu. Zapewnia ona
bezpieczenstwo dzieki informacjom o liczbie
czasteczek PM2,5 w czasie rzeczywistym.
Wiekszosc¢ zanieczyszczen powietrza w
pomieszczeniach nalezy do kategorii PM2,5,
ktéra obejmuje czasteczki zanieczyszczen

w powietrzu mniejsze niz 2,5 mikrometra.
Powszechne zrédta drobnych czastek statych w
pomieszczeniu to palenie tytoniu, gotowanie,
palenie Swiec. Niektore bakterie unoszace sie
w powietrzu i najmniejsze zarodniki plesni,
alergeny odzwierzece i czasteczki kurzu takze
naleza do kategorii PM2,5.

1Al

Profesjonalny czujnik AeraSense wykrywa
poziom alergenéw w pomieszczeniu i
wyswietla poziom potencjalnego zagrozenia
w skaliod 1 do 12. 1 oznacza najwyzsza jakosc¢
powietrza.



Wiaczanie i wytaczanie

1

Podtacz wtyczke do gniazdka

elektrycznego.

> Urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy.

Dotknij przycisku d) , aby wigczyc

urzadzenie.

 Urzadzenie dziata domyslnie w trybie
2w 1 zsymbolem 4} wyswietlonym
na ekranie.

» Gdy urzadzenie nagrzewa sie, na
ekranie jest widoczny symbol "
===" Pozmierzeniu ilosci czastek
wylfacznie w powietrzu urzadzenie
pokazuje poziom PM2,5 i dziata
domysinie w trybie automatycznym.

 Po przeprowadzeniu pomiaru jakosci
powietrza trwajgcego okoto 30
sekund czujnik jakosci powietrza
automatycznie wybiera odpowiedni
kolor wskaznika jakosci powietrza.

Dotknij przycisku d) i przytrzymaj go
przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Uwaga

¢ Jesli urzadzenie zostanie wytaczone

za pomoca wytacznika d) , awtyczka
nie zostanie wyjeta z gniazda zasilania,
po ponownym wigczeniu urzadzenie
bedzie dziatac¢ zgodnie z poprzednimi
ustawieniami.

Ustawianie poziomu wilgotnosci

1

Dotknij kilka razy przycisku wilgotnosci é’:)
, aby ustawi¢ zadana wilgotnos¢ powietrza
na 40%, 50%, 60% lub "= =" (rys. (19)).

Uwaga

¢ Po wybraniu poziomu wilgotnosci

= =" Uurzadzenie bedzie nawilza¢
pomieszczenie, az poziom wilgotnosci
powietrza osiagnie 70%RH.

E Uwaga

* Po osiagnieciu docelowego poziomu
wilgotnosci, koto filtra przestanie sie
obracac. Koto ponownie zacznie sie
obraca¢, gdy wilgotnosc spadnie ponizej
poziomu docelowego.

* Aby szybko podnies¢ poziom wilgotnosci,
mozna wybrac wyzsza predkosc
wentylatora.

Przetaczanie trybu pracy

Urzadzenie ma dwa tryby pracy: tryb "TYLKO
oczyszczanie"itryb 2 w 1.

1 Dotknij przycisku wyboru trybu @, aby
przejs¢ do trybu "TYLKO oczyszczanie"
(rys. ).
= £} wyswietla sie na ekranie, kiedy
urzadzenie pracuje w trybie "TYLKO
oczyszczanie".

2 Ponownie dotknij przycisku wyboru trybu

A , aby przejé¢ do trybu 2 w 1 (rys. @D).

o ) wyswietla sie na ekranie, kiedy
urzadzenie pracuje w trybie 2 w 1.

 Na ekranie domyslnie wyswietlany
jest aktualny poziom wilgotnosci.
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Uwaga

* Na ekranie zostanie wyswietlony poziom
wilgotnosci przez 3 sekundy, a nastepnie
wyswietli sie najwyzszy poziom IAl lub
PM2,5, jesli pomiary jednego z nich wykaza
nieprawidfowos¢.

Uwaga

¢ Na ekranie zostanie wyswietlony poziom
wilgotnosci przez 3 sekundy, a nastepnie
wyswietli sie najwyzszy poziom IAl lub
PM2,5, jesli pomiary jednego z nich wykaza
nieprawidtowosc.

Korzystanie z funkgji
przyciemniania

Za pomoca przycisku przyciemniania mozna w
razie potrzeby wigczac lub wytaczad wskaznik
jakosci powietrza oraz wskaznik funkcji.

1 POJednokrotnym dotkmeuu przycisku
przyciemniania Q wskaznik jakosci
powietrza zostanie przyciemniony.

2 Ponownie dotknij przycisku przyciemniania

$wiatta Q aby wytaczy¢ podéwietlenie
wskaznika jakosci powietrza i panelu
wyswietlacza.

3 Po dotknieciu przycisku przyciemniania Q"
po raz trzeci wszystkie wskazniki znowu
zaswieca.

Przetaczanie trybu wyswietlania

Urzadzenie ma trzy tryby wyswietlania: PM2,5,
IAl'i poziom wilgotnosci.

Uwaga

* Domyslnie urzadzenie dziata w trybie
wyswietlania PM2,5.

1 Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk 'Q", aby przefaczy¢ urzadzenie w
tryb wyswietlania IAI (rys. @).

L Wskaznik IAli obecny poziom IAl
wyswietla sie na ekranie.

2 Dwa razy nacisnij i przytrzymaj przez
3 sekundy przycisk‘\g’ , aby przefaczy¢
urzadzenie w tryb wyswietlania poziomu
wilgotnosci (rys. @)).

3 Nacisniji przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk Q" , aby przefaczy¢ urzadzenie w
tryb wyswietlania PM2,5 (rys. ).
Wskaznik PM2,5 i obecny poziom

PM2.5 wyswietla sie na ekranie.
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Zmiana ustawien trybu
automatycznego

Mozna wybrac tryb automatyczny ((8)), tryb
antyalergenowy ( 3§y ) oraz tryb snu (S5

Tryb automatyczny
W trybie automatycznym urzadzenie wybiera
predkos¢ wentylatora zgodnie z poziomem
wilgotnosci i jakosci powietrza otoczenia.
¢ Nacisnij przycisk predkosci wentylatora @,
aby wybra¢ tryb automatyczny (rys. @5).
> Na ekranie zostang wyswietlone
oznaczenia Auto ()i (&) .
> Domyslnie urzadzenie dziata w trybie
automatycznym.

Tryb antyalergenowy

Niezwykle czuty tryb antyalergenowy reaguje

na nawet bardzo mate zmiany poziomow

alergenéw w powietrzu w otoczeniu.

*  Dotknij przycisku trybu automatycznego @

, aby wybrac tryb antyalergenowy (rys. @9).
— Na ekranie zostang wy$wietlone
oznaczenia Auto (FI )i 3'@

Tryb snu (SL)
W trybie snu oczyszczacz powietrza dziafa cicho
i z bardzo mata predkoscia.
¢ Dotknij przycisk trybu automatycznego @
aby wybrac tryb snu (5 1) (rys. @)).
> Na ekranie zostang WySWletlone
oznaczenia trybu snu (5 L )i



Uwaga

¢ Jezeli w ciaggu minuty zaden przycisk nie
zostanie dotkniety, wiacza sie wszystkie
wskazniki oprécz .

* Wskazniki mozna wiaczyc recznie,
dotykajac dowolnego przycisku.

Zmiana predkosci wentylatora

Dostepnych jest kilka predkosci wentylatora.

Reczna

*  Aby wybra¢ wymagana predkosc
wentylatora (1, 2 lub 3), dotknij kilkakrotnie
przycisku predkosci wentylatora

(rys. ).

Turbo (t)

W trybie turbo oczyszczacz powietrza dziata z

najwieksza mozliwa predkoscia.

*  Aby wybrac tryb turbo ( 1‘: ), dotknij
przycisku predkosci wentylatora @(rys. ).

Ustawianie zegara
programowanego

Zegar umozliwia ustawienie liczby godzin pracy
urzadzenia. Po uptywie ustawionego czasu
urzadzenie automatycznie wytaczy sie.
¢ Dotknij kilkakrotnie przycisku zegara/
resetowania @, aby wybrac liczbe godzin
pracy urzadzenia (rys. G0).
> Zegar mozna ustawi¢ w zakresie od 1
do 12 godzin.
*  Aby wytaczy¢ funkcje zegara, dotknij
kilkakrotnie przycisku zegara/resetowania
,az na wyswietlaczu pojawi sie symbol

n___n

Ustawianie blokady
rodzicielskiej

1 Dotknij przycisku blokady rodzicielskiej
© i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby

wiaczy¢ te funkcje (rys. GD).

 |_bedzie widoczny na wyswietlaczu
przez 3 sekundy.

> Przy wigczonej blokadzie
rodzicielskiej wszystkie inne przyciski
nie sg aktywne.

2 Ponownie dotknij przycisku blokady
rodzicielskiej 0@1 przytrzymaj go przez 3
sekundy, aby wyfaczy¢ te funkcje (rys. @).
> UL bedzie widoczny na

wyswietlaczu przez 3 sekundy.

Poziom wody

Poziom wody w zbiorniku jest widoczny przez
znajdujace sie na nim okienko poziomu wody.
Gdy w zbiorniku znajduje sie zbyt mato

wody, miga wskaznik uzupetniania wody
L®1, informujac o koniecznosci napetnienia
zbiornika wody (rys. 33).

Uwaga

¢ Jesli w zbiorniku nie ma wody, koto filtra
przestaje sie obracac. Po napetnieniu
zbiornika wody koto filtra znowu zacznie
sie obracac.
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5 Czyszczenie

E Uwaga

* Zanim zaczniesz czysci¢ urzadzenie, zawsze
wyjmij wtyczke z gniazda zasilania.

* Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie
ani innym ptynie.

* Do czyszczenia urzgdzenia nie uzywaj
Sciernych, zracych ani fatwopalnych
srodkéw czyszczacych.

* My¢ mozna tylko filtr wstepny i obrotowy
filtr nawilzajacy NanoCloud. Filtra
NanoProtect nie mozna my¢ ani odkurzac.

Harmonogram czyszczenia

Czestotliwosc Metoda czyszczenia

Przetrzyj powierzchnie

W zaleznosci od urzadzenia miekka,

potrzeb sucha szmatka.
Optucz zbiornik
Co tydziers wody, tacke na

wode i obrotowy filtr
nawilzajacy NanoCloud.

Wyczysc filtr wstepny.

Lo Usun kamien z
Gdy zaswieci sie | oprotoweqo filtra
ikona czyszczenia nawilzajacego

C-'\i” anaekranie | NanoCloud za pomoca
wyswietli sie kod | 1oztworu wody i

FO. biatego octu (5% kwasu
octowego) lub wody i
kwasu cytrynowego.
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Czyszczenie obudowy
urzadzenia

Aby zapobiec osiadaniu kurzu, czys¢ regularnie
zewnetrzng i wewnetrzng czes$¢ urzadzenia.

1 Do usuwania kurzu z obudowy urzadzenia
uzywaj suchej, miekkiej szmatki.

2 Wytrzyj wylot powietrza miekka, sucha
szmatka.

Czyszczenie czujnika jakosci
powietrza

Aby uzyskac optymalne funkcjonowanie
oczyszczacza, czys¢ czujnik jakosci powietrza
co 2 miesiace. Jesdli korzystasz z oczyszczacza w
zakurzonym miejscu, czy$¢ czujnik czesdciej.

E Uwaga

¢ Jesliw pomieszczeniu panuje duza
wilgotno$¢, mozliwe jest, ze woda bedzie
skrapla¢ sie na czujniku jakosci powietrza.
Moze to spowodowac wskazanie niskiej
jakosci powietrza, gdy w rzeczywistosci
bedzie ona dobra. W takim przypadku
konieczne bedzie wyczyszczenie czujnika
jakosci powietrza lub skorzystanie z
jednego z recznych ustawien predkosci.

1 Wytrzyj wlot i wylot czujnika jakosci
powietrza miekka szczotka (rys. ).

2 Otworz pokrywe czujnika jakosci
powietrza (rys. 35).

3 Wyczysc czujnik jakosci powietrza oraz
wlot i wylot kurzu lekko nawilzonym
bawefnianym wacikiem (rys. 36)).

Wytrzyj suchym, bawetnianym wacikiem.

5  Zatdz pokrywe czujnika jakosci powietrza
(rys.@).



Czyszczenie zbiornika wody,
tacki na wode i obrotowego
filtra nawilzajgcego NanoCloud

Uwaga

¢ Cotygodniowe czyszczenie zbiornika
wody, tacki na wode i obrotowego filtra
nawilzajacego NanoCloud pozwala
utrzymac je w czystosci.

1 Wyjmij zbiornik wody (rys. ).
2 Unies tacke na wode i wyciggnij ja
poziomo (rys. (7).

3 Wyjmij koo filtra z podstawy filtra (rys. @8).

Optucz zbiornik wody, tacke na wode i
obrotowy filtr nawilzajacy NanoCloud pod
biezaca woda.

E Uwaga

* Podczas czyszczenia nie wyjmuj
obrotowego filtra nawilzajacego
NanoCloud z kofa.

* Nie szoruj obrotowego filtra nawilzajacego
NanoCloud ani nie kfadZ go w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
$wiatfa stonecznego.

¢ Jesli to konieczne, do czyszczenia
zbiornika wody i tacki na wode mozna
uzyc fagodnego detergentu. W takim
przypadku wyptucz doktadnie zbiornik
wody i tacke na wode.

5  Wytrzyj do sucha zewnetrzna czes¢
zbiornika wody i tacki na wode.

6  Umiesc koto filtra na podstawie filtra
(rys. @).

Uwaga

¢ Umieszczajagc koto filtra na podstawie,
sprawdz, czy wystajace czesci kota znajduja
sie w odpowiednich szczelinach.

7  Umiesc tacke na wode z powrotem w
urzadzeniu (rys. ).
8  Umiesc zbiornik wody z powrotem w

urzadzeniu (rys. (8).

Czyszczenie filtra wstepnego

E Uwaga

e Jedlifiltr wstepny jest uszkodzony lub
zuzyty, nie wolno z niego korzystac.
Odwiedz www.philips.com/support lub
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w
swoim kraju.

Stan wskaznika \rl‘\;);I:on:.] ce
ostrzegawczego filtra <PUIa
czynnosci

Na ekranie zostanie
wyswietlony kod
FO i uruchomi sie
alarm sygnalizujacy
konieczno$¢
wyczyszczenia filtra
wstepnego -.-;g

Wyczysc filtr
wstepny

1 Pociagnij do siebie gornag czes¢ panelu
tylnego, aby zwolni¢ go z urzadzenia
(rys. ).

2 Aby wyjac filtr wstepny, nacisnij zacisk i
pociagnij filtr do siebie (rys. (4)).

3 Umyj filtr wstepny pod biezaca woda. Jesli
filtr wstepny jest bardzo brudny, wyczysc
go przy uzyciu miekkiej szczotki (rys. ).

4 Pozostaw filtr wstepny do wyschniecia.

Uwaga

¢ Filtr wstepny powinien by¢ zupetnie suchy.
Jedli jest mokry, moga mnozyc¢ sie na nim
bakterie, co skraca okres jego eksploatacji.

5  Gdy filtr wstepny jest zupetnie suchy,
umie$c¢ go z powrotem na panelu tylnym

(rys. ).

6  Dotknij przycisku @i przytrzymaj go
przez 3 sekundy, aby wyzerowac czas
czyszczenia filtra wstepnego.
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Usuwanie kamienia z

obrotowego filtra nawilzajgcego

NanoCloud
Stan wskaznika \r,l\glt(onj! ce
ostrzegawczego filtra cPula
czynnosci

Uwaga

* Nie ktadZ obrotowego filtra nawilzajacego

NanoCloud w miejscu narazonym
na bezposrednie dziatanie swiatfa
stonecznego.

Na ekranie zostanie
wyswietlony kod

FO i uruchomi sie
alarm sygnalizujacy nawilzajacego
konieczno$¢ NanoCloud
wyczyszczenia filtra (FY2425)

wstepnego q-.'

Usun kamien z
obrotowego filtra

1 Wyjmij zbiornik wody (rys. ).
2 Unies tacke na wode i wyciggnij ja
poziomo (rys. (7).

3 Wyjmij koo filtra z podstawy filtra (rys. G8)).

Mocz obrotowy filtr nawilzajacy
NanoCloud w $rodku czyszczacym (np.

rozciericzonym biatym occie lub roztworze
kwasu cytrynowego) przez dwie godziny

(rys. ).

E Uwaga

* Uzyj fagodnego srodka czyszczacego lub
srodka zawierajacego kwas
* Wymieszaj biaty ocet (5% kwasu
octowego) z réwng iloscig wody
* 24 g kwasu cytrynowego wymieszaj
z 4 | wody
* Jesli na filtrze widac biaty osad (kamien),

wodzie.

* Podczas usuwania kamienia nie wyjmuj
obrotowego filtra nawilzajacego
NanoCloud z kofa.

nalezy sie upewnic, ze jest on zanurzony w

5  Oplucz obrotowy filtr nawilzajacy
NanoCloud pod biezacg woda, aby
usunac pozostatosci octu lub kwasu

cytrynowego. Podczas ptukania obracaj filtr
w taki sposéb, aby optukad zaréwno jego

przednia, jak i tylng strone (rys. ).
6  Pozostaw obrotowy filtr nawilzajacy
NanoCloud do wyschniecia (rys. @).
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Dotknij przycisku @ i przytrzymaj go przez
3sekundy, aby wyzerowac czas czyszczenia
obrotowego filtra nawilzajacego
NanoCloud.



6 Wymiana filtrow

Dziatanie blokady Healthy Air
Protect

To urzadzenie jest wyposazone w blokade
ochronnga zdrowego powietrza, ktéra
sprawia, ze podczas dziatania urzadzenia filtr
NanoProtect i filtr nawilzajacy sa zawsze w
optymalnym stanie. Krétko przed wygasnieciem
okresu uzytkowania filtra NanoProtect i

filtra nawilzajacego zaczyna miga¢ wskaznik
wymiany B2, co oznacza, ze nalezy wymienic
filtry.

Jesli nie wymienisz filtrow na czas, urzadzenie
przestanie dziatac i zablokuje sie.

Wymiana filtra NanoProtect

(rys. @)
E Uwaga

¢ Filtr nie nadaje sie do mycia ani
ponownego uzytku.

¢ Przed wymiana filtréw nalezy zawsze
wytgczy¢ oczyszczacz powietrza i
wyjacé wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego.

Stan wskaznika x\;};lt(onj.j ce

ostrzegawczego filtra cPua
czynnosci

Wyswietlany jest o

kod A3, a na ekranie Wymier filtr .

A , NanoProtect serii 3

EF miga wskaznik (FY1410)

wymiany filtra.

Wyswietlany jest Wymien aktywny

kod C7, a na ekranie filtr weglowy
|'_{',:| miga wskaznik NanoProtect
wymiany filtra. (FY1413)

1 Wyjmij zuzyte filtry z urzadzenia (rys. ).

Uwaga

* Nie dotykaj przeplatanej powierzchni ani
nie wachaj filtréw, poniewaz znajduja sie
na nich zanieczyszczenia z powietrza.

¢ Po wyrzuceniu filtréw umyj rece.

2 Usun z nowych filtréw wszystkie elementy
opakowania (rys. (6)).

3 WIi6z nowe filtry do urzadzenia (rys. (7).
Dotknij przycisku @ i przytrzymaj go przez
3 sekundy, aby wyzerowac licznik okresu
uzytkowania filtra NanoProtect.

Wymiana obrotowego filtra
nawilzajagcego NanoCloud

Stan wskaznika \r:\;)glt(on:.] ce
ostrzegawczego filtra <PUIa
czynnosci

Wyswietlany jest kod
F1, a na ekranie miga
wskaznik wymiany

Wymien obrotowy
filtr nawilzajgcy
NanoCloud

filtra &Z(rys. @)

Wyjmij koto filtra z podstawy filtra (rys. 38)).

2 Chwyc srube watu po drugiej stronie kofa
i obrdc jg w lewo, aby wyjac filtr z kota
(rys. @9).

3 Sukcesywnie luzuj blokady na krawedzi
kota, aby roztozy¢ koto filtra (rys. @).

4 Wyjmij zuzyty obrotowy filtr nawilzajacy
NanoCloud (rys. @8)).

5  Usun wszystkie elementy opakowania z
nowego obrotowego filtra nawilzajacego
NanoCloud (rys. 12)).

6  Umies¢ nowy obrotowy filtr nawilzajacy
NanoCloud w kole filtra, a nastepnie
zatrzasnij blokady, ktére sie na nim
znajduja (rys. @)).

7  Umiesc kofo filtra na podstawie filtra
(rys. @).

Uwaga

¢ Umieszczajac koto filtra na podstawie,
sprawdz, czy wystajace czesci kota znajduja
sie w odpowiednich szczelinach.

8  Widz tacke na wode i zbiornik wody z
powrotem do urzadzenia (rys. ).

9  Dotknij przycisku @i przytrzymaj go
przez 3 sekundy, aby wyzerowac licznik
okresu uzytkowania obrotowego filtra
nawilzajacego NanoCloud.
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7 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia.
Jedli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwiagzania problemu, skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie dziafa,
mimo ze jest podtaczone
do sieci elektrycznej.

* Wskaznik wymiany filtra [‘_,[E migat, ale nie wymieniono filtra
NanoProtect i urzadzenie jest teraz zablokowane. W takim przypadku
nalezy wymienic filtr i zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

* Miga wskaznik uzupefniania Wody|ﬁ| . Sprawdz, czy poprawnie
zainstalowano zbiornik wody i czy znajduje sie w nim wystarczajaca
ilos¢ wody.

Urzadzenie nie dziafa,
mimo ze jest wigczone.

* Urzadzenie dziata, ale przyciski nie s aktywne. Sprawdz, czy nie jest
wiaczona blokada rodzicielska.

Na obrotowym filtrze
nawilzajacym NanoCloud
widac biaty osad.

* Biaty osad to kamien. Sa to mineraty znajdujace sie w wodzie.
Kamien na obrotowym filtrze nawilzajacym NanoCloud ma wptyw na
nawilzanie, ale nie jest szkodliwy dla zdrowia. Wyczys¢ filtr zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

Przez wylot nie
wydostaje sie powietrze.

* Podfacz urzadzenie do zasilania i wiacz je.

Strumien powietrza
wydobywajacy sie z
wylotu jest stabszy niz do
tej pory.

* Filtr wstepny jest zabrudzony. Wyczysc filtr wstepny (patrz rozdziat
"Czyszczenie").

* Sprawdz, czy usunieto wszystkie elementy opakowania z filtra
NanoProtect.

Jakos¢ powietrza nie
poprawia sie nawet

po dtugim czasie pracy
0cCzyszczacza powietrza.

* Sprawdz, czy z filtrow zostato usuniete opakowanie.

* Jeden zfiltrow nie zostat umieszczony w oczyszczaczu powietrza lub
filtr nie zostat prawidtowo zamontowany. Sprawdz, czy wszystkie filtry
53 poprawnie zainstalowane w nastepujacej kolejnosci, poczawszy od
filtra umieszczonego najgfebiej: 1) filtr NanoProtect serii 3 (FY1410);
2) aktywny filtr weglowy NanoProtect (FY1413); 3) filtr wstepny.

* Czujnik jakosci powietrza jest mokry. Sprawdz, czy czujnik jakosci
powietrza jest czysty i suchy (patrz rozdziat "Czyszczenie").

Osiagniecie docelowego
poziomu wilgotnosci
trwa diugo.

* Technologia NanoCloud réwnomiernie rozprowadza w pomieszczeniu
niewidoczna pare wodna. W suchym otoczeniu wilgo¢ pochodzaca
z nawilzacza jest pochtaniana przez sciany, meble i inne przedmioty
znajdujace sie w pomieszczeniu. Przenikanie do srodka suchego
powietrza z zewnatrz réwniez wydtuza czas potrzebny do uzyskania
docelowej wilgotnosci.
W celu osiggniecia optymalnej wydajnosci nawilzania i oczyszczania
zaleca sie zamknieci drzwi i okien podczas uzytkowania.

Nie widac pary
wodnej wydostajacej
sie z urzadzenia. Czy
urzadzenie dziata?

* Gdy kropelki wody tworzace mgietke sa bardzo drobne, mgty nie
widac. Urzadzenie wykorzystuje technologie NanoCloud, ktéra
zapewnia zdrowe, wilgotne powietrze bez tworzenia mgietki wodne;j.
Stad tez mgietki nie widac.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie emituje
specyficzny zapach.

* Na poczatku uzywania z urzadzenia moze wydobywac sie zapach
plastiku. Jest to zjawisko normalne. Jesli jednak z urzadzenia
wydobywa sie zapach spalenizny nawet po wyjeciu filtréw, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca produktow firmy Philips lub
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Philips.

* 7 uzywanego przez diuzszy czas filtra moze sie wydobywac
nieprzyjemny zapach spowodowany wchtanianiem powietrza z
pomieszczenia. Wyjmij filtr i umies¢ go na kilka godzin w miejscu
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i o
dobrej wentylacji. Zainstaluj i sprobuj ponownie. Jesli nieprzyjemny
zapach pozostanie, wymien filtr.

Urzadzenie dziafa bardzo
gtosno.

* Filtry nie zostaty rozpakowane w catosci. Sprawdz, czy zostato usuniete
cate opakowanie.
* Zmien predkos¢ wentylatora na nizsza.

Urzadzenie nadal
informuje o koniecznosci
wymiany filtra, cho¢ filtr
zostat juz wymieniony.

* Byc¢ moze nie dotknieto i nie przytrzymano poprawnie przycisku
zegara/resetowania @ Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej,
dotknij przycisku d) aby je wigczy¢, a nastepnie dotknij przycisku
zegara/resetowania () i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

Na wyswietlaczu
pojawiaja sie kody
bfedo'w IIE‘I ", "E2”, ”E3“,
"E4" lub "ES".

* Urzadzenie dziata wadliwie. Skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta
w swoim kraju.

Konfiguracja sieci Wi-Fi
sie nie powiodta.

e Jesli router, do ktdrego jest podtaczony oczyszczacz powietrza,
jest dwuzakresowy i aktualnie nie faczy sie z siecig 2,4 GHz, nalezy
przefaczyc sie na inne pasmo tego samego routera (2,4 GHz) i
ponownie sparowac oczyszczacz. Sieci 5 GHz nie sg obstugiwane.

* Sieci wymagajace uwierzytelniania sieciowego nie sg obstfugiwane.

* Sprawdz, czy oczyszczacz znajduje sie w zasiegu routera Wi-Fi. Mozesz
sprobowac ustawic oczyszczacz powietrza blizej routera Wi-Fi.

* Sprawdz, czy nazwa sieci jest prawidtowa. W nazwie sieci wielkos¢
znakdéw ma znaczenie.

* Sprawdz, czy hasto do sieci Wi-Fi jest prawidtowe. W hasle wielkos¢
znakdéw ma znaczenie.

* Sprobuj ponownie przeprowadzi¢ konfiguracje zgodnie z instrukcjami
w czesci "Zresetuj potgczenie Wi-Fi'".

* Zrédia elektromagnetyczne i inne moga powodowac zaktdcenia
tgcznosci Wi-Fi. Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od innych
urzadzen elektronicznych, ktére moga powodowac zaktdcenia.

* Sprawdz, czy urzadzenie mobilne jest w trybie samolotowym. Upewnij
sie, ze tryb samolotowy jest wytgczony podczas taczenia z siecig Wi-Fi.

* Zapoznaj sie z sekcjg pomocy w aplikacji, aby uzyskac wyczerpujace i
aktualne wskazdwki na temat rozwigzywania problemdw.
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8 Gwarancjai serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemdw
prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa
www.philips.com lub skontaktowac sie z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy

Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce
gwarancyjnej). Jesli w Twoim kraju nie ma
Centrum Obstugi Klienta, zwrdd sie o pomoc do
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Zamawianie czesci i akcesoriow

Jesli chcesz wymienic jakas czesc albo zakupic
dodatkowy element, zwrdc sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips lub przejdz na strone
www.philips.com/support.

W przypadku trudnosci z zakupem czesci
wymiennych skontaktuj sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
mozna znalez¢ w ulotce gwarancyjnej).

9 Uwagi

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie
normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.
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Recykling

hi¢

- Symbol przekreslonego kontenera na
odpady, oznacza, ze produkt podlega
selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE i informuje, ze sprzet po okresie
uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony
z innymi odpadami gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowiazek
oddac go do podmiotu prowadzacego
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
| elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpaddéw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu
zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet
moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna
zawartos¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna
role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcdw wtornych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne.

Uwaga

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple
Inc.

Google Play jest znakiem towarowym firmy
Google Inc.

To urzadzenie firmy Philips oraz aplikacja
Clean Home+ wykorzystuja wiele programéw
o otwartym kodzie zrédtowym. Kopie tekstu
licencji programéw o otwartym kodzie
zrédtowym znajduja sie na naszej stronie
internetowej: www.philips.com/cleanhome.

Uproszczona deklaracja
zgodnosci UE

DAP B.V. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego AC2729 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Pefny tekst deklaragji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.philips.com.
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